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En Antec trabajamos continuamente para mejorar y perfeccionar nuestros productos
y garantizar la mayor calidad posible. Por tanto, es posible que su nueva caja
presente leves diferencias respecto a las descripciones contenidas en este manual.
No se trata de un problema, sélo es una mejora. Todas las caracteristicas, descripciones
e ilustraciones de este manual son correctas en la fecha de su publicacién.

Aviso

Este manual sélo es una guia para las cajas de ordenador Antec. Encontrara
instrucciones mas detalladas para instalar la placa madre y los periféricos en los
manuales de usuario correspondientes a los distintos componentes y unidades.

Manual del usuario de Atlas 550
Atlas 550 — Caja mini silenciosa para servidores

Esta caja se entrega con una fuente de alimentacién TruePower Trio™ (PSU) de
500 vatios. Cumple con la ultima especificaciéon EPS12V de Intel®. La fuente de
alimentacion incorpora un interruptor principal. AseguUrese de ponerlo en la posicién
de encendido ( | ) antes de arrancar el ordenador por primera vez. Normalmente, no
serad necesario cambiarlo a la posiciéon de apagado (O), ya que la fuente de
alimentacién incluye una funcién de encendido/apagado. Dicha funcién permite
encender y apagar el ordenador mediante el interruptor de la caja. Si el ordenador
se bloquea y no es posible apagarlo mediante el interruptor de la caja, puede
cambiar el interruptor principal a la posicion de apagado (O) para apagar el sistema.
Después, vuelva a situar el interruptor en la posicién de encendido (l) y reinicielo.

Las fuentes de alimentacién Antec TruePower Trio™ incluyen un circuito de
correccion de factor de potencia (PFC) en conformidad con la norma europea
EN61000-3-2. PFC mejora el factor de potencia de la fuente de alimentacion
alterando la forma de onda de la corriente de entrada. Un mejor factor de potencia
aumenta la eficiencia energética, reduce el calor, mejora la estabilidad de la tensiéon
de salida y prolonga la duracién de todo el equipo. El disefio de gran eficacia de la
fuente de alimentacién y el silencioso ventilador permiten disfrutar de entornos de
trabajo més limpios y con menor ruido.

Aunqgue hemos tenido cuidado de no dejar aristas afiladas en la caja Antec,
recomendamos que se tome su tiempo y preste la atenciéon debida al trabajar con
ella. Es necesario evitar movimientos apresurados o descuidados y el uso de fuerza
excesiva, especialmente al trabajar en areas que no se ven claramente.

Procure observar las precauciones razonables.

Montaje

1. Coloque la caja en posicion vertical sobre una superficie plana y estable.

2. Afloje los tornillos de apriete manual del panel lateral derecho. Retirelo con
un suave vaivén. Nota: No utilice las uias para hacer fuerza en los paneles ni
para retirarlos.

3. Dentro de la caja deberia ver la fuente de alimentacién, algunos cables con
conectores marcados (USB, PWR, etc.), un panel de E/S instalado, un cable
de alimentacién y una bolsa de plastico con mas piezas (tornillos, separadores
de latén, soportes de plastico, etc.) y seis guias de unidad.
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4. En el lado izquierdo del marco frontal hay tres lenglietas de plastico. Dichas
lenglietas sujetan el marco frontal al chasis metélico. Presione las lenglietas
de arriba hacia abajo para soltar el marco.

5.  Abra el marco unos 45° y levantelo suavemente. El marco frontal saldré
facilmente. Coloque el marco en un lugar seguro.

Instalaciéon de la placa base

Este manual no contiene instrucciones sobre la instalacién de la CPU, médulos de
memoria RAM ni tarjetas de ampliacion. Consulte el manual de la placa base para
ver instrucciones especificas de montaje y solucién de problemas.

1. Coloque la caja tumbada, con el lado abierto hacia arriba. Deben quedar a la
vista los receptaculos de unidades y la fuente de alimentacion.

2. Compruebe que cuenta con el panel de E/S adecuado para la placa base. Si
el panel incluido con la caja no es adecuado, péngase en contacto con el
fabricante de la placa base para obtenerlo.

3. Alinee la placa base con los orificios de los separadores y recuerde cudles
son. No todas las placas base coinciden con todos los agujeros existentes;
esto es normal y no afecta al funcionamiento.

4. Quite la placa base.

5.  Atornille los separadores de latén en los orificios roscados que coincidan con
los de la placa base. No apriete los separadores excesivamente. Es posible
que haya algunos separadores preinstalados para facilitar su labor.

6. Coloque la placa base sobre los separadores de latéon.

7. Atornille la placa base a los separadores con los tornillos de estrella
suministrados. La placa base ha quedado instalada.

Conexion de la alimentacion y los LED Figura 1 Figura 2

1. Enchufe el conector principal de corriente de 24
clavijas y el conector de +12V y 4 clavijas a la
placa base seglin sea necesario. Si la placa base
utiliza un conector de 20 clavijas, suelte la conexién Placs e Placa madre
de 4 clavijas del conector de corriente de 24 clavijas  con 24 clavijas  con 20 clavijas
(consulte las figuras 1y 2).

2. Enchufe el interruptor de reinicio (etiquetado como RESET SW) en el
conector RST de la placa base.

3. Conecte el conector molex de 4 clavijas de la pantalla delantera a un
conector molex de 4 clavijas en la fuente de alimentacién.

4. El interruptor de alimentacién (con la etigueta POWER SW) se conecta al
conector PWR en la placa base.

5. El conector de LED de disco duro LED (con la etiqueta H.D.D. LED) se conecta al
conector de HD.

Conector de seial de tres clavijas del ventilador de la fuente de alimentacion
Hay disponible un conector de senal de ventilador de tres clavijas con cables
azules y negros para conectar la fuente de alimentacién a uno de los conectores
de ventilador de la placa base (Nota: Algunas placas base tienen un conector de
ventilador dedicado con la etiqueta PWR_FAN o PSU_FAN que es especifico para
la fuente de alimentacion). Este conector sélo es para supervisar la velocidad del
ventilador de la fuente de alimentaciéon. Es opcional — la fuente de alimentacién y
su ventilador funcionardn normalmente tanto si este cable estd conectado o no a la
placa base.
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La velocidad del ventilador se puede supervisar mediante la BIOS o con un software
especial suministrado con la placa base. Para comprobar la correcta supervisién del
ventilador de la fuente de alimentacién, compruebe el manual de la placa base.

Nota: A bajas temperaturas, el ventilador puede funcionar a velocidades tan reducidas
como de 750 RPM (+10%). Es posible que algunas placas madre no detecten
correctamente tales velocidades y generen advertencias falsas de fallo del ventilador.

Conexidén de los puertos USB

Encontrarad un solo conector de 10 clavijas en un cable enchufado a los puertos
USB frontales. Se trata de un conector estandar de Intel® cuya forma impide que
se pueda conectar accidentalmente al revés en una toma apropiada de una placa
base estandar de Intel®. Enchufe el conector de 10 clavijas en una toma de la
placa base de manera que el orificio tapado corresponda con la clavija que falta en
la toma.

Nota: Consulte en el manual de la placa base la disposicién de las clavijas USB y
asegurese de que coincide con la siguiente tabla. Si no se corresponde con esta
norma de Intel® , visite el sitio web de Antec en http://www.antec.com/Store-
Front.bok y busque el nimero de pieza 30095 para pedir un cable de adaptador
interno USB. Este adaptador permitird conectar el USB frontal a una placa base
clavija por clavija.

Disposicion de clavijas USB de la placa base

1 2 Civ Nombre de seiial Clv Nombre de seiial
0 o 1 Corriente USB 1 2 Corriente USB 2
o O

3 Sefal negativa 1 4 Sefal negativa 2
o O
o O 5 Sefal positiva 1 6 Sefal positiva 2
®) 7 Masa 1 8 Masa 2
9 10 9 Clave (sin clavija) 10 Clavija vacia

Conexion del puerto IEEE 1394 (FireWire®,, i.Link®)

Encontrard un solo conector de 10 clavijas en un cable enchufado a la conexién
IEEE 1394 frontal. Se trata de un conector estandar de Intel® cuya forma impide
que se pueda conectar accidentalmente al revés en una toma apropiada de una
placa base estandar de Intel®. Enchufe el conector de 10 clavijas en una toma de
la placa base de manera que el orificio tapado corresponda con la clavija que falta
en la toma.

Nota: Consulte en el manual de la placa base la disposicién de clavijas IEEE 1394
y asegurese que coincide con la siguiente tabla. Si pretende conectar el puerto
FireWire frontal a una tarjeta IEEE 1394 suplementaria que incluya un conector
IEEE 1394 de tipo externo, necesitard un adaptador interno FireWire. Para pedir
uno, visite la tienda del sitio web de Antec en http://www.antec.com/StoreFront.
bok y busque el nimero de pieza 30031. Este adaptador le permitird conectar el
puerto delantero IEEE 1394 a un conector de tipo externo.
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Correspondencia de clavijas del conector IEEE 1394 del panel frontal

12 Clv Nombre de seiial Clv Nombre de seiial
g 8 1 TPA + 2 TPA-
o o 3 Ground (masa) 4 Ground (masa)
o O 5 TPB + 6 TPB-

®) 7 + 12V (con fusible) 8 + 12V (con fusible)
9 10 9 Clave (sin clavija) 10 Ground (masa)

Conexion de los puertos de audio (AC’ 97 y HDA)

Hay un conector estandar Intel® de 10 clavijas 281028 AC’' 97 y un conector HDA
281028 Intel® de 10 clavijas 281028 (audio de alta definicion); cualquiera de ellos

se puede conectar a la placa base dependiendo de las especificaciones de ésta.

Asignacién de clavijas para puertos de audio (HDA y AC'97)

Clavija Asignacion de Clavija Asignacion de
clavijas clavijas
(HD AUDIO) (AC'97 AUDIO)
MIC2 lzda. 1 Entrada MIC
AGND 2 GND
10 642 - -
MIC2 Dcha. 3 Alimentacién de
EHEEE AVCC 4 '\Iilll('f
97531
FRO-Dcha. 5 Salida de linea
(Dcha.)
MIC2_JD 6 Salida de linea
(Dcha.)
F I0_SEN 7 NC
Clave 8 Clave
(sin clavija) (sin clavija)
FRO-lzda. 9 Salida de linea
(Izda.)
LINE2_JD 10 Salida de linea
(lzda.)

Localice los conectores de audio internos de la placa base o la tarjeta de sonido.
Consulte en el manual de la placa base o la tarjeta de sonido el diagrama de las

clavijas y terminales.

Instalaciéon de un dispositivo de 3,5”
Existe un armazén para discos duros debajo de la unidad externa de 5,25".
Es posible montar cuatro unidades de disco duro en las bandejas internas.

1. Abra el marco frontal tal como se describe en la seccion Montaje.

28




2.  Afloje los dos tornillos de apriete manual. Abra el armazdn de ventiladores
con un suave vaivén y levantelo con cuidado para extraerlo. Vera cuatro
bandejas de unidades con arandelas de silicona en el interior del armazén.

3. Presione los clips metdlicos de ambos lados de la bandeja y deslicela hacia
fuera.

4, Monte el disco duro en la bandeja a través de las arandelas de goma con
los tornillos especiales suministrados. Nota: No los apriete en exceso. De
hacerlo, los tornillos reduciradn la capacidad de las arandelas de goma para
cancelar el ruido y las vibraciones.

5. Deslice y bloquee la bandeja otra vez en la caja.

6. Localice un conector molex de 4 clavijas en la fuente de alimentacién y
enchufelo al conector macho de 4 clavijas del dispositivo.

7. Repita el mismo procedimiento con otros dispositivos segln sea preciso.

8. Vuelva a colocar el armazén de ventiladores en la caja. Si desea montar el
ventilador opcional de 92mm, hagalo ahora. Consulte la seccion de refrigeracion
para obtener mas informacion sobre la instalacion de ventiladores.

Instalaciéon de un dispositivo de 5,25"

Hay cuatro alojamientos para unidades externas de 5,25” (uno con un adaptador
de 5,25” a 3,5”). Quite con cuidado la placa de metal que cubre el alojamiento de
unidad.

1. Tome dos guias de unidad de plastico y mdéntelas en los laterales del
dispositivo de 5,25”. Asegurese de alinear la parte frontal de los orificios de
los tornillos para los dispositivos. Asegurese también de que el extremo de
la guia de unidad forma un angulo con respecto al dispositivo y que apunta
hacia delante.

2. Deslice el dispositivo hacia el interior del alojamiento de unidades hasta oir un
chasquido.

3. Monte los otros dispositivos como corresponda.

4. Enchufe un conector grande de 4 clavijas desde la fuente de alimentacién al
conector macho de 4 clavijas de cada uno de los dispositivos.

Para instalar una unidad de disquetes u otro dispositivo externo de 3,5” en el

adaptador de 5,25” a 3,5"):

1.  Extraiga el adaptador deslizdndolo.

2. Coloque la unidad en el adaptador y sujétela con los tornillos suministrados.

3. Localice un conector pequefio de 4 clavijas en la fuente de alimentacion y
enchdfelo al conector macho de 4 clavijas del dispositivo.

Sistema de refrigeracion

El ventilador TriCool™:

La caja incluye un ventilador TriCool™ de 120mm instalado en la parte posterior.
Este ventilador cuenta con un interruptor de tres velocidades que permite elegir
entre refrigeracioén silenciosa, intermedia o maxima. (Vea las especificaciones mas
adelante). El ventilador se instala de manera que el aire se expulse fuera de la caja.
Enchufe un conector grande de 4 clavijas desde la fuente de alimentacién al
conector macho de 4 clavijas del ventilador.

Nota: La tensién minima necesaria para poner en marcha el ventilador es de 5V.
Recomendamos a nuestros usuarios que establezcan la velocidad alta en el ventila-
dor si deciden conectarlo a un dispositivo de control de ventiladores o al conector
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Fan-Only (sélo ventilador) existente en algunas de las fuentes de alimentacién de
Antec. Un dispositivo de control regula la velocidad de los ventiladores variando

la tensién que les suministran. La tensién puede comenzar con valores tan bajos
como 4,5V o 5V. La conexién de un ventilador TriCool™ con velocidad media o
baja a un dispositivo de control de ventiladores puede impedir que el ventilador se
ponga en marcha. La tensién ya disminuida por el dispositivo de control sera
reducida alin mas por los circuitos del ventilador TriCool™ a valores inferiores a 5V.

Especificaciones:

Tamano:

Tensién nominal:

Tensién de funcionamiento:

120mm x 120mm x 25,4mm
12V CC
10,2V ~ 13,8V

Velocidad | Corriente de Flujo de Presion Ruido Potencia
entrada aire estatica acustico | de entrada
Alta 0,24 A 2,24 m? 2,54 mm de 30 dBA 2,9W
2000 RPM (Max.) / min (79 agua (0,1
CFM) pulgadas de
agua)
Media 0,2A 1,59 m? 1,53 mm de 28 dBA 2,4 W
1600 RPM / min (66 agua (0,06
CFM) pulgadas de
agua)
Baja 0,13A 1,17 m3/ min | 0,92 mm de 25 dBA 1,6 W
1200 RPM (39 CFM) agua (0,04" de
agua)

Ventiladores delanteros de 92mm

Puede instalar dos ventiladores de 92mm en el armazén de ventilador delante de
las unidades internas de 3,5”. Estos ventiladores deben instalarse de modo que el
aire penetre hacia el interior de la caja. Se recomienda utilizar ventiladores Antec
TriCool™ de 92mm para combinar un funcionamiento silencioso con la maxima
refrigeracion. Consulte en nuestro sitio web la informacién de producto.

Nota: Preste atencién al elegir la velocidad del ventilador. En la mayoria de los

casos, una velocidad media o incluso baja bastard para mantener la refrigeraciéon
adecuada.
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